AFE IR (BLE=RRE)

* (MBEERREE) 0 BkEE - WEEEZR(T(Kumarajiva)sE - T 614, vol. 15, pp. 269c-286a.
(https://cbetaonline.dila.edu.tw/zh/T0614 001)
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[25]
* The Sutra on the Concentration of Sitting Meditation, translated into the Chinese by
Kumarajiva as (2418 =Hk4%) - translated fron the Chinese into English by Nobuyosi
Yamabe and  Fumihiko  Sueki, BDK  America, 2009, pp. 10-14.

(https://www.bdkamerica.org/product/the-sutra-on-the-concentration-of-sitting-meditation/)

(https://bdkamerica.org/download/1897)
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